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SZERKESZTIELŐFIZETÉSI ÁRAK :
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Kegyed évre. - 
\ i '1 cvre — —
Egész évre —

Megjelenik minden vasárnap.

főgymnasiumi tanár.

Kiadja a Franklin-Társulat magyar irodalmi intézel 
és könyvnyomda, __________I

olvasmányaitok értékes gyöngyszemeit. Higyjétek 
el, jobb hasznát veszitek ennek, mint az újabban 
itt-ott már nagyon is elterjedt «Poesie»-nek, mely­
nek értéket csak neves emberek sajátkezuleg fel­
jegyzett emléksorai adnak, ilyenekhez pedig ti

EMLÉKKÖNYV.

Nem azt az emlékkönyvet értem,melybe némely 
önképzőkör az érdemesebb dolgozatokat Íratja be,
N „ mely díszes kötésével «Poesie» néven isme-

■11** 
ntentiák ezek, melyekből életbölcseseget tanul­

hatunk s azonfelül néha nemzeti jellemvonásaink
— úgyszólván —belőjük vannak lehelve. Valódi 

.(•llemi kincshalmaz egy ilyen gyűjtemény, ha 
lmoktól szavakba foglalt igazságok

.VIII.ván

i;í-a
meg

1. Hit, remény, szeretet.
1 Érv világot könnyebben építhetünk fel romjaiból, 

hitet, ha egyszer szívünkben elveszett.
(Eötvös.)mint a

2. Kis hajó az én reményem,
Se árbócza, se kormánya. (At any.)

3. Oii, a sír sok mindent elled,
Bút, örömet, fényt s szerelmet! 
l)e ki gyermekét szerette.
Gondját sír cl nem temette. (Gyulai.)

i. Három kincset szeress :
nemélj. higvj és szeress ! (Szemem' l.)

a!lm a nagy e
Iszcrcsen vannak feljegyezve. Olyan kincstár, 

i ly a komoly tanulónak szellemi tőkéje eg\ n 
„ét is alkothatja, ha azt «vadé mecum»-ának 
kinti és gyakran lapozgatja. Én még ma, d<>-*> 

V múltán is élvezettel olvasgatok néha deákkon
iskolai életben

' cm

alékkönyvcmben, melynek az
IL. Becsület, erény, bűn.hasznát veszem. De•m egyszer igen-igen nagy

v hiszem, igy van ezzel más is, hisz hányszor ( Legfé\több kincs a becsület;
<*—* ”“,ekct"" ...... c. mi. ílünk vagy

sként ismerünk s ilyenkor nagy megnyugva-

Jttö .. ............mkra, sőt 
niyvecskénket és

kérdéses sorokat.

minden erénynek. (Cicero.)

vt-zve u
Ajánlom nektek is, fiatal barátaim, csmaltassa- 
i. magatoknak egy ilyen I - uíjn,> i \ <istan 
zta könyvet és jegyezzétek föl ebbe külontelo
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1 | Ferenc/..
A kitűzött jutalmat: Szitnyay Elek «Levelek egy 

lkát Borzsák József fogymn.tanuló ifjúhoz» czímű 
tanuló nyerte el. Budapest, (Muzeum-korút 39. sz. a.)

mm
■

Megfejtési határidő február 21».

A li számban közölt fejtörő kérdések megfejtése:mmmmamAz ütközet a keresztények leveretesevel végződött, ^ ^ Késmárk, Kolozsvár rét. lóg. es unit. fog.. Leva, 
kik 20,000 embert vesztettek. Zsigmond Konstante Lo'one^ Lőcse log. és fór., Lugos. Mar marossziget,
nápolvba menekült s onnan deczemberben tért haza. Miskoloz, Munkács. Nagybanya, Kamenyod.

Savakban való oldata ammomakia es pyirolvoiosre jiegéretet és gáncsolást mellőzni kell. — ■. Bpest 
mbolik. Képrejtvény : Verespatak. A budapesti előfizetőknek nem kell az. előfizetési szamot

■ISI
111 Ilii

Ernő Lichten stern Béla. I Intsd,ek Ágoston. Juhász. ,J. I jliely. Persze, hogy megkapjak. --N • »«• 
(JVilla, Lengyel Béla, Weiler Lajos, Apagyi Homonna. Ferenc:? Életpályák ez. könyvében.
" • • * n* '> ír n " ah:.........í ... többi kérdésre a jövő szambán felelünk.
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. Mi lesz 
. El-***%«h-á, . ™ve fölé tette . tűiét. ..

csalácí gondjain. Ana gondolt, hogy 
elmegy Bergenbe, 
sbeáll valamelyik 

matróz -

I másán 
hozzaszíve' csakugyan dobogott, melle emelkedett, nyíthetne aA

közülajkai 
:vönge sóhaj leb- 
bent el.

Malárius és a 
ét. ifjú felemelték 

a főidről, s gon­
dosan a bárkához 
vitték . ■ - Mikor 
a bárka fenekére 
lefektették, Her- 
sebom felnyitotta 
a szemét.

hajóra 
nak, a mit keres, 
azt haza küldi.

Előbb tanácsot 
akart kérni Malá­
rius mestertől.

Elmondta neki
őszintén, hogy mi 
a szándéka: Ber­
genbe megy és be 
áll matróznak.

A derék öreg 
így szólott hozzá:
'— Helyén van 

a szíved, fiam, de 
te szándékod

L

Vizet! — 
rebegé alig hall­
hatóan.

Erik pálinkát 
öntött a szájába.. 
Ettől kezdett las­
sacskán magához 
térni, reá ismert 
a körülötte lévők - 

le nemsokára 
lehunyta szemeit. 
Újra visszaesett
aléltságába.

Szerencsésen 
haza értek Nor-

Ér m.
' -

Is ém*. .: # ez a
még sem helyes. 
Míg itt akartál 
maradni N orvé­
ban, s meg akar­
tad osztani azok­
kal a jó emberek­
kel a sorsukat,

uví
Kp

,t...m * A:Fii
re. %■

nem szóltam sem­
mit ellene, de mi­
ért mennél te 
matróznak,

akkor is tá-

& M jjjjgs
hi-\ é'ba.

»s’
Ilerscbomot le­

fektették, jó erős 
levest készített

szén
vol kellene tőlük 
lenned . . . Nem 
volna sokkal oko­
sabb tovább ta­
nulni, fényes pá­
lya nyílnék meg 
előtted. Gondol­
kozzál édes fiam, 
nem szabad köny-

“í:“ lüSii
Hersebomékhoz, s felolvasta nekik.

A levél így hangzott;

/ V

ki Kata asszony, 
t megette, egy 
eg sört ivott. .. 

aztán lassankint 
algához tért tol - 

. Nem sérült 
halálosan,

I - i - - I ......

'«él! ... A szive dobog:»sen
aieg

ak az alsó karja 
zamodott ki, s egész teste 

/: nvedett. Malárius megtiltotta a s
add pihenjen.
Csakhamar csendes álomba merült.

igISSapjÜÜil
hirtelen

Stockholm, márczius 17.
„Kedves Malárius!

mmüss
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keresett a szigeten, de azért Eriknek ésnedéket
<H A Szomszédtól egy halászbárkát kértek kölcsön, 
s a hozzájuk csatlakozó Malánussal elmentek, 
hogy Hersebom gazdát felkeressék.

! Kata asszony és Vanda aggódó szívvel nézték

4

III. Múlandóság, élet, halál.
1. Élni szép ! akár redő 

Ül, akár lia fejlődő
Rózsa ül az arezokon. (Garay.)

2. Pallida mors aequo pulsat pede pauperum tabernas 
Regumque tnrres. (Horatius.)

3. Szereted az életet ? Akkor ne pazarold el az időt, 
mert abból áll az élet. (Franklin B.)

utánok.
A fjordon már elült 

kerülőt kellett tenniük, hogy a 
tengerre bocsáthassák. A viharkorbacsolta tenger 
név örvényzett a parton, hogy még gozhajo sem 
szállhatott volna vízre, nem hogy egy törékeny

4. Kitép, legázol a vihar i halászbárka.
Kemény tölgyet, nyíló virágot. (Arany.) Vissza kellett menniük Norvebe.

5. Élni és nem remélni — jobb inkább nem élni. j Hersebom gazdát hiába várták haza a szokott
(Áinade L.) \ jHöbcn. A többi norvéi halász sem teit aznap

I est© littzíi. i' í

jkess; sSStsíSsTs
hogy az illető írónak mely művéből irtuk ki az , habozásban választották át, a tűz körül ültek 
idézetet. Alkalomadtán e pontosságnak szinten némán

Dr. Sár(fu Aladár.

orkán, mint egy órai 
halász-bárkát a

az

Másnap a n orvéi halászok, kik tegnap otthon 
I maradtak volt, közös erővel felkészülődtek, hogy

................ írásaikat felkeressék.. Valósa oskisha,o-ra.,a volt
» HAJÓTÖRÖTTJE. a halászbárkáknak. u

káját pillantották meg, e Hersebome nem volt 
1 azok között. Mind megmenekültek szerencsésén...

10 Hol maradt Hersebom ? Nem tudott róla senki
szegénynek, mert

hasznát vehetjük.

A «
Jules Verne és André Laurie.

Átdolgozta Gaal Mózes.

találnál haza jönni. XT , , ,J.

“ kl* -*s. =emiia
két a tengeren talált az irtózatos vihar. Hersebom a földön.

Azt hitték ugyan, hogy a vihar kitörése előtt me- nyalta a kezet es keservesen nyüszített.
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Mi p. o. ezzel a két számjegyei: 99 a lehető
kilenczvenkilenczet;•mró pajtásai társaságában lapdázás és discus-

. pozben a felnőtteket utánozhatta. legrövidebben írjuk le
nv szórakozások között érte meg Lucius életé- a régi rómaiak pedig e szám kiírására íz 

, k' hatodik évét, azt a kort, a midőn az akkori (LXXXXVIIII) számjegyet használtak.
.'zokás szerint a fiúkat iskolába szokták adni. A mi számjegyeink között van

Szülei sokat töprengtek azon, hogy melyik régi rómaiak nem ismertek, es míg mi ízes 
mester — ludi magister, litterator v. gram- számrendszerünk mellett játszva vegezzu - 

:^|ti‘.ns _ gondjaira bízzák kis fiukat. A közel- összeadás, kivonás stb. műveleteit, a rómaiaknai 
több jónevű tanító tartott iskolát. Dicsérték ezen műveletek épen számjegyeik miatt nag} 

Marius iskoláját a Fórumon, számosán keresték nehézséggel jártak.
, I,z öreg Csrvilius mestert, aki a vicusTuscus Nem csoda tehát ha Lucius is csak lassan

1:-:==-:=: =S=“S=S=
......EEHEESS

összegeket jelezze. A .jobb kéz es ujjai szinten 
18-féle alakításban a százas és ezeres számjegyeket

í Bili

zero (0), mit a

1

az

(4
in ii

tu
Á

1ne

keket

menye, hogy 
Marius
tanító figyelmébe és szigorúságába ajánlotta a 

ki kiváncsi szemekkel bámulta az
““"a *"* ie Mto már » ujjakkal »16 W*

elsajátította, megismertették vele a 
számológépet (abacus), egy rovatozott, négyszög-

mesterhez, kialkudta a tanítás díját, a

&
gyermeket, a 
iskola bútorzatát: a 
kokat, a számológépeket, a stylusgyüjteményt 

tanulók rémét: a vesszőkből font kor-

:■
?

’■U®
numerare)

és a rossz

küszöbét.
szokta kis társait,Kezdetben, míg meg nem 

visszatetszett neki a helyzet és az iskola szigorú
fegyelmét szívesen felcserélte volna az   Magánjelenet.

sesir
MATINÉÉ ELŐTT.

otthon

1 (
!

1

itthon is 
z iskolában.

1Bi tizes rendszerű számjegyeinkkel.

1Jó emlékező

: %í'.s

mi
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okozhatott neki nehézséget; környezete, a
annak a tudata, hogy Erik ezúttal is, mint 
mindig derekasan viselte magat E felhez 
mellékelve küldök ötszáz koronát, kellek, add 
át Eriknek. Mondd meg neki, hogy vegyen Ber- 
genben egv szép halászbárkát, ha a pénz nem 
volna elég, tudasson engem haladéktalanul.
A bárka neve legyen, hadd emlekez-

tanulmányait folytatni. Biztos adataim vannak, nak> T Aurclius pra tornak körülbelül négy eves 
s erős hitem arra, hogy szüleit fel fogom ta- & gyakran felkereste kis barátját, viszont
lálni. A te öreg, hű barátod ^ Lucms is szívesen látott vendég volt Aure-

m^ a^ ekz^,o%dott csMáékt. A doktor igen jól - Ha találkoztak, egyszerre megkezdődött a játék. 

ismerte Hersebom gazdát, tudta, ha egyenesen ^keresgélték csörgőiket, majd megpásztorosdit 
neki küldi a pénzt, aligha elfogadja . . . Egészén Sorba rakták a kis kecske-figurákat,

° Sokáig hallgattak . . . Kiki magába mélyedt. . . tették a magukéit és addig hajtották a kecskéket, 
Erik lelke újra álmokat szőtt... Ha újra tanul- míg v^„re valamennyit leverték a lábáról.

. . de nem mert szólani, hogy apját vala- 2zfán meg a kis katonákat állították liarcz-
vonalba, s ha ebbe a játékba is beleuntak, vág) 
karikáikat (trochus) futtatták meg, vagy

sima mozaikon, vagy

sem
cselédség, a kis pajtások, kikkel érintkezett, álta­
lában latinul beszéltek, a körülötte hullámzó 
világban csak a latin szó járta, aztán meg atyja 
is szívesebben társalgóit vele latin nyelven, bár 
nagyon ügyelt arra is, hogy kis fia a görögöt

hatna .
hogy meg ne szomorítsa.

Vanda törte meg a kínos hallgatást.
— Erik — mondá lágy, komoly hangon — 

neked nem szabad visszautasítanod a doktor úr fáikat gurgatták meg a 
ajánlatát! . . . Nem teheted, mert háladatlanság dig eltorzított álarczokkal rémítgették egymást.
volna tőled ennyi jótéteménynyel szemben ; vet- pa;tks nélkül, egymagában is elszórakozott a

SE
neked ezt szemedbe mondani ... én meg- Romulus és Remus történetét, mekkora szeretettel

gondolt az ikrek jótevőire, a harkályra és a nős­
tény farkasra és mily csodálkozással hallgatta a 
Horatiusok és Curiatiusok vitéz csatáját.

Élvezetes perczeket szerzett neki a 
Charité is, a ki száz meg száz csodás történetét 
tudott elmondania jó istenekről, a görög hősökről,

kocz-

mondom ! . . . .
— Vandának igaza van!— monda Malanus

mester mosolyogva.
Vandának igaza van! ismétlő Kata

művelt
asszony.

így dűlt el másodszor az Erik sorsa.
(Folyt, köv.)

a trójai háborúról.
Ha a szabadba vágyott, Charité kisétált vele a 

házuk végén levő szép kertbe, ahol kedve szerint 
futkoshatott a zöld bokrok és a tarka virágok 

A szülék és rokonok kérő imáit meghallgatták között, vagy felkereste a halastavat és nagy
a kegyes istenek. A kis Lucius szemlátomást nőtt öröme telt abban, hogy a vízbe szórt morzsákká!
és fejlődött. Statinus isten jóvoltából megtanult a felszínre csalogathatta a fürge halakat.

Arra is sokszor volt eset, hogy szülei vagy 
Charité társaságában a házon kívül tett nagyobb 
sétát. Magára öltötte ilyenkor biborszegélyű 
tógáját, nyakába akasztotta aranybulláját és neki

Ó -11 ÓMAI ÉLET KÉP EK.
in.

állni, Abeona és Adeona istennők megtanították 
a járásra, Fabulinus isten pedig tiszta beszédre 
nyitotta meg ajkait.

Az atya, anya és a nővérek valósággal búivá- 
nyozták a csacsogó fiúcskát, a ki görög dajkája, egyenesedve, büszke testtartással lépegetett végig 
a kedves Charité oldalán és nővérei társaságában az utczák gyalogjáróin.

Nem érdekelte a, körülötte hullámzó sokaság,játszva sajátította el a görög beszédet, mely 
akkori tehetősebb és műveltebb családok körében csak egy helyre vágyott: a lármás Mars-mezőre, 
ép oly divatos vala, mint előkelőbb köreinkben a hol sokáig el-elgyönyörködött a délezeg ifjak 
manapság a franczia. , és izmos férfiak testgyakorló játékaiban és igazán

Nemzete nyelvének, a latinnak megtanulása boldog volt, ha otthon a kert ruganyos pázsitján
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1 — A karmester elől szaval hörögve —

„Mért nincs a meghívón a kar neve ?
„Hogy rajt’ legyen, megmondtuk eleve!.. .» 
ítélj magad jóságos, nagy teremtő :
Hogy volna is rajt mind a — harininczketto ? !

& #9I 11 )iA szent nap végre lám megérkezett! 
Magával hozva édes érzetet:

. ah! De nem a köznapit,
lm §

-u
■ m# V , tA «drucket» ..

A mely a pádhoz mindig úgy lapít! • • •
E «druck, oly édes!,.. Nem szorongató !...
Megszentelt druck ! ... könnyen felfogható !. . • | Vztán a pódium kerül
Tapsot nekem ... Hol «éljen» s «újra» szózat . p^endezőnek itt is bent 
Mi az ? ... Mi csönd ?... Nem érti senki szómat. ácsokkal alkuszik szegény — 
Nem tapsol senki sem ? • ■ • Miért ? • • ■ hogyan ! ■ • • gokgzor röpül s földet se ér a 
Az kell nekem !... Hát tapsolok — magam ! .
(Bőszen tapsol, miközben meg-meghajol. «Éljen szerző» .

, » « Újra ! )> kiáltásokat hallat.)

WiTA

ä mmst
Ia tí:■ '1.. I1\hI a sorra, 

az orra. 
hiába, 
lába.

. A dóré

VJ ir- -, m
m

%

BIS

Im
'3 \ '!?■•S $ I j

Mig végül egyre rátalál!. . 
j Bölcsen kialkuszik vele előre :

Az ács meglátva mily kis árt kap érte,
I Vasat s a fát ugyan soványra mérte.,

Most jő csak ám a háború, a dörgés ! 
i Van zaj, van lárma, mozgás és dübörgés. 

„A pódium oly gyönge !. Mégis drága!...» 
S midőn a lárma legmagasbra húga 
Az ének-kar jő kórusban dörögve,

A karmester elől szaval hörögve 
Hogy ily rozoga pódiumra ők 
Hangjuk hallatni meg nem nyerhetők. 
Félnek, miként a híd előtt — a ló - 
Ki is mondám: A kar lónak való!!
8 mivel a ló dalolni képtelen .
(S ha már dalol, az szörnyű éktelen, 
Elfogta őket a nagy gyötrelem.
És elhatározók karban dörögve,
__ A karmester elől szavalt hörögve —

lovak, de fülmilék

I '11
'i . «Hogy --í? x

ÜC, üvolt! ? i . fmillillLis
l! . . . Elliangza im’ a tapsvihar! ... No lám : 

Úgy megy minden, miként én gondolám ! 
Az "«éljen!» zúgott, mint bősz áradat,
Mely mindent rombol, zúz, és elragad!
A «hogy volt?!» s a taps túlbömbölt 
Úgy, hogy beléje rándult — a karom !

f j* !Í
hu..,:$ II■ %
iI 1 í,«, au..SÍÉI 30

m m' Mazon i . . .f :! Ifi SÍfm m»M i i . A
(Virágot vesz fel az asztalról.)

: -Ujjan A rendezői jelvény íme itt!
__Hogy bontogatja rózsás szirmait!
Mert tetszik tudni, rendező vagyok ! • - ■ 

Főrendező ! A dolgaim nagyok!
A rendezők közt rendet tartani!
Az ám nehéz !... Csak az a valami!
S e nagy állásra engemet jelöltek !
S megválaszták egyhangúan a jelöltet:
Ez egy hang én valók!... Hogyan ? ... Miért ? 
Az állást megvevém öt pengőért:
Elárvereztük ! — És kitűnt azonnal:
Csak egy szelíd balek van, kit haszonnal 
Megpumpolhat körünk!... No ez derék !
S egyhangúan főrendező levélt!!
Ráment a zsebpénz !... Hátamon a csőd !
De nem hagyom állásom — a dicsőt! 
így úr vagyok! ... Mindennek mestere !

. A meghívók? ... «Nyomdába elvele!» 
Megrendelőm a meghívókat menten,
S midőn készen valának — elczipeltem !
Volt lárma, zaj! . . . Egyiknek drága! .. . Másik 
Amért nagyon finom, azért csatázik!
Majd: Nem előkelő!.. . Nincs benne csín ! . . . 
Egyiknek nagy ... másiknak meg kicsiny! . . .
8 a szereplők? ... Ah Istenem uram !!
Amért nevök kicsinyre nyomva van,
Vagy mért nevök fekete, nem — piros!

Mért nem kék ? . . . mért fehér a papiros ? 
Beám üvöltnek ... hangjuk bömbölő! ..
Majd meg az ének-kar robog elő :
Rám rontanak, mert nincsen rajt’ nevök!
— E sértésért birkózzam meg velők!! . ..
Ők azt kívánják kórusban dörögve :

I :í,A'
— (Felfűzi.)1 I 1 ■Bl- Wkm & é I

2

1¾ x |v2 ;
At : |;WgjA 1 pjlfA

m & 9
i ;aKHj.>■

i
V iV/J

1*™i y •di é»ifiij Hogy mert ők 
í 8 a pódium 
: Tehát dalolni fognak. ... Ima beké,
I Melynek füzén a nagy harag elege . . •

nem

mm! híd, mint ők hivék : _üp:mi
nem m jg||

:íf. -

| Most sorra jő a pódium huzatja :
Főrendező megy érte. . .. Nem hozatja.
8 midőn itt van, megvarrja — ő magában 
Hogy kár ne essék a kör vagyonában . . .
Midőn ez is kész : Szőnyeg jő középen,
Azt a főrendező kölcsönzi szépen.
8 ha megkerül — tán — egy vagy két hó múltán 

Jól összetörve, lenyiszálva, kurtán 
Azt fölteritni nem lehet szobára . . .
És mind e jónak öt forint az ára . ..

inií ' ■i Í'ífcf
£imm ft má

YiV ■

4 -

m1í. % I1,:
I11- M ->It

%

2%
■

**m _ r‘5
Ez még mind semmi . . . Ámde, hogyha végül 
A sok kiadás semmikép se térül 
8 a kör kasszáján ott kísért a Sátán 
8 ajándékul deficzitet hoz hátán, (Fejét vakarva.) 

A kár a rendezőket terheli!
Fizetnek, míg a pénztár nincs teli.

Derék! —

1 Kiä %#9 •:' m

>•
í■

mm3-
|!j, -B. A legtöbbet fizetem én.

Mert egyhangúan főrendező lóvék.
4
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istennő szobra elé járultak,
bábuikat, tarka labdáikat s egyéb játékszereiket, 
azután elfoliászkodták szívük kívánságát. Nyilván-

játékos gyermekkor! Lemondanak a játékszerek 
nil, mert idején valónak látják, hogy komoly 

el nézzenek a világba és hivatásukra gon-

0. szám
i

TANULÓK LAPJA.
oltárra raktákaz

1 Majd meg megint felé jövök közel 
I És karját kérem lágyan, boldogan !

(A széket karjára ölti-)

S midőn keze az én karomba’ van :

Iv. f (Kis szünet után,)

De mit.. . Csak nem búsulsz ezért talán ?
E nagy állás hasznot is hord magán!
A szép lány mind velem lebeg be majd. 
Megér egy szőnyeget! . . . Meg ennyi bajt!!

1 kíNjéÉ-kiÁ,
I I x I

i
I

Megindulok ! . . .
A széket maga után vonja és a

IBI 1kővetkezők alatt folyton járkál jobbra, J ' .&
(Jobb karját fölteszi.)

Te kar! . .. Óh tőlem áldva légy . .. Ugyan, 
Ha te nem léteznél: Miként s hogyan 
Lehetne karba-öltve menni ma ? ...
Isten! Feléd repült a hő ima.
Ah... Egy főrendező igaz fohásza.
Te áldva légy, a kart, hogy megteremtőd! 
S megszántad egy főrendező keservét! 
Mert nékem az csupán vigasztalóm,
Hogy a miért szenvedtem sorvadón 
A meghívó s a 
Amért szabó levék, hogy a kör kárát 
Szűkítsem egy kissé . . . meddig lehet; 
Mért tönkretettem egy jó szőnyeget:
Az mind búsás kamattal lesz fizetve,
Mert minden szép leányt e kar vezet be! 
Mint Brutusé, többet tesz így e kar,
S habár a múltban Caesar tőle hal’, 
Halálnál rémesebb az én karom, 

unalom! . . .

balra, a széket húzva.) í

% ifiszép nagysád V »iiHogy és mint van
fi

dúljanak. Viszont azonban kárpótlást könyörög­
nek Venus istenasszonytól: derék, boldogító fér­
jet, kinek oldalán mint hitestársak, boldogan és 
megelégedetten fognak élni.

A római leányoknak ezen költői szépségű, ked- 
áldozását mutatja be Coomans megkapó képe.

II ö így felel : (Máshangon.)

— Lesz itt ma jó mulatság ? —
«Igen, kisasszony! ...» — Ah be jó, be szép ! - 
E perczben a mamája közbelép .

(Kissé sivitó hangon.)

Ez nem jó hely !... Ali!... Jobbat kérek én!.. 
És mit tesz a főrendező szegény?

USí :
if
'll ’

31‘■f-i ij 4,
i

Jpartra szállás.

I m m.» .találtak, nyilván mind kin kalandoztak azok 
halászni, fókát fogdosni.

csodálatos, pár

bí vés nem- szanaszét a tengeren 
Egy férfi mégis volt otthon, egy 
lábnyi magasságú törpe, a kit itthon mutogatni 

„ lehetett volna s a ki alig ért az európaiaknak 
derékig, de azért ennek a parányi emberkenek 

kunyhója volt; úgy látszik,

1Kivánatuk beváltja ime szépen ...
i __Köszönöm! — «Köszönöm ... oh !» .. .«Semmi

kérem!» ...

1 i i ’ Nansen utazása lábszánkón Grönlandon 
keresztül.

pódiumnak árát; ,
m■3 m &B

§ nMár tízre jár !... Öltözz fel és előre ! (Előveszi az óráját,) 

Hogy megérkezz a kiszabott időre. (Kalapját felteszi.) 

Szebb ifjú embert földünkön ki látott ? (Tükörbe néz.) 

Főrendező! . . . Hódítsd meg a világot!

Szívós Béla. 1K özli:
Előre, északi i r á n y h a n.

Meaúü eszkimók umt»tk„/,,„k. Tii, rt húst. A „1 "'ükül 
maradt t„r,„'. Tengeri madarak. Ks/.aki d ny. Kilial

1!' : rf-:, ugyancsak takaros
valami előkelőség lehetett a faluban.

Észre vevén Nansen, hogy sok szárított tokahus 
eszkimóknál, jelekkel tudtokra adta, hogy

tűt adna
11 1'oldes Imre. falu. Sok jéghegy. 1' « 1Sokáig haladtak Nansenék tovább északi irány-

tmn, miközben roppant nagy függőleges sírna.,ég- 
táluk mellett csónakáztak el, amelyek a számzrol erte.

van az 
szívesen

U cserélne tőlük húst, ö meg1 I:
római leányok áldozata.él Ahová ő vezet — az É

eszkimók megértették, halom- 
örömében majd 

fókaoldalért

s(Rajtakapja magát , , . kőhéosel.)

Hm... hm ... hm ... hm ... Ne felejtsd jó öreg: 
Ezzel csak önmagad csúfolva meg, (Fejét üti.)

A te müved nem unalomnak pokla,
Ne tedd magad hát Brutusszal egy fokra!

(Kidülesztett mellel.)

A mint ezt az
számra hordták a fókahúst, s

tudott hova lenni, a ki egy

llKépünkhöz.
A tapasztalás azt mutatja, hogy a vallásos érzés 

a női nemben erősebben ki van fejlődve, mint a 
férfiakban. A nő gyengesége érzetében szent gyö­
nyörűséggel alázkodik meg az égi hatalom előtt, 
lelke fogékony a hit misztikus költészete iránt, 
áhítattal merül el abban és szeretettel ömledezik 
imában. így volt ez mindenha. Ennek következ­
tében a rómaiak nagy részt juttattak a nőknek a 
vallás gyakorlásában. Az imákban, áldozatokban 
és egyéb rituális szertartásokban bőséges részt 
vettek, a mi Rómában csakis a szabad polgárok­
nak volt joga. Igaz, hogy a kultusz egyes ágaiból 
kizárták a nőket: így Herkules templomába no 

léphetett; de ennek fejében 
misztériumai kizárólag női ünnepek voltak, férfi- 
cmbcr ide nem tehette lábát, sőt még a férfiakat 
ábrázoló képeket is lefüggönyözték.

Szép jelentősége volt a nők áldozatainak. Áldoz­
tak a jegyesek az egybekelés előtt, áldoztak a 
házastársak az esküvő után, áldozott ott a liitves, 
ha férje szerencsésen hazatért a liarczból, vagy 
hosszú utazásból. De különösen bájos költői szín 
ömlik el azon az áldozaton, melyet a felserdűlt 
leánykák mutattak be.

Miben állt ezen áldozat ? A kajadonok Venus

uinyúltak ki a tengerre.
Egyszer erős lialzsirszagot hozott orrukba a 

szél°a partról. Mindjárt gondolták, hogy itten hatott

.........

kedvező volt.

I

Ir nem

1 nemsokára 
azok körül pedig egy csapat

i 3
...

Mit Caesar s Brutus ? . . . Nekem bliktrik ők, 
Sohsem valának hisz — főrendezők ! ! "írni.

közelgő csónakját, rémülten elkezdtek kiabálni, 
összekapkodták féltős holmijaikat, nevezetesen a
fókaböröket és szántott húst s kétségbeesett sikol­
tozás közben hanyatt-homlok fclrohantak a parti

idő is nagyon „ .
Már jól behaladtak a tengerbe, midőn észre­

vették, hogy valaki ugyancsak 
csónakázik utánuk. Nemsokára megismertek, gy

bizony senki más, mint a kis törpe, a ki meg-
európaiak húsért tűt adnak, o is 

jókora darabért, de mire a 
ícsétlenségére el­

csüggedt.

s az !

Tanulmányozzuk egy kissé a dolgot. . . .
_ Hja annak, ki sokszor lányok közt forgott, 
Nem kell tanúiul, hogy miként, miképen 
Lehet a szép leányt vezetni szépen, —
De én . . . habár főrendező nevem,
Nem sokszor forgolódtam ily helyen!

(Széket vesz elő,)

Tegyük fel, hogy e szék a lány . . . E perczben 
A szép főrendező — én — arra lebben !
Fejem lehajtom .. . megmondom nevem.
«Mi szép, hogy nagysád itt van e helyen! . ..

(Meghajol a szék előtt és annak mondja.)

.u az

1 tudván, hogy az
^Nansenék sokáig hiába integettek nekik, hogy 

ne féljenek, jöjjenek elő stb., az eszkimók nem
mozdultak,csakcsendesenhámiiltiiklefe e Amint

e„y üres bádogdobozt mutogattak nekik,
bírtak ellenállni s lassanként, 

óvatosan, oda szállingóztak a 
közben kikötött.

haza koezogott egy 
partra ért, már akkorára szerei 
eveztek a tűs emberek. De a törpe
csónakra kapott sutána az európaiaknak Hanem
szegény hiába mutogatta nekik messziről a < g>

, integetett, hogy megálljának, 
_ álltak meg, mert siettek s ilyen- 
sétlen kis törpe tű nélkül maradt,

sokáig

na «Bona Dea» 4nem nem • >
t ti í

ír*
a

azonban 
annak már nem darab húst, hiába 

biz azok már nem

jégdarab mögött végkep elmaradt.

£a ámbár nagyon 
csónak közelébe, melym. :.A f.í

megbarátkoztak azVégre egészen
rá-rá kezdték azt a különös bőgőst, a 

lálkozást és örömöt jelenti.
Nansenék kiszállva, szétnéztek az eszkimó

kívül csakugyan

Felöltőjét mosolygva hordom menten,
És csak midőn már tőle messze mentem,

magam! 
vasam :

mi

esőt ‘1
S a ruhatár előtt állok 
S ruhájáért elmegy vagy tíz 
Halkan sír a főrendező-kebel. . .

kunyhók közt, hol férfit, egyen

a

h
>
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halálra. S íme most már, mihelyt hite |készült a
szerint elmúlt a veszedelem, egyszerre meg­
csökkent a Baltó buzgósága s terhesnek találta a 
Kis könyvet. Megmagyarázták azonban neki, hogy 
iUég csak majd ezután következik a fekete leves, 

lesz hát el nem bizakodni. Mire Baltó rneg- 
szompolyodott s megint csak magához vette a 
kis könyvet s a káromkodással is felhagyott, a 
mire pedig mostanában már nagyon rá kezdett

allani a szája.
Felmászva egy magaslatra, betekintettek Orron- |

min keresztül kellett

1

1 m

c __
1

> I
■

A JÉGHASADBKON ÁT.
hűid ismeretlen belsejébe, a

ss-SSSSS ss -=:==.:= 

..........................."-EE :=5=5===
honnan alig bírták egymást kihuzgalm.

(Folyt, köv.)

f
tu.

E
ha

! m;

a mely csupa
még csak egy kopár szikla

semmiféle életnek még csak nyoma
felé, úgylátszott, folyton gyengén emel

kedetts borzasztó hideg, zordon levegő áradt róla I , , ,, y n U
nyílóbb partok felé. Valóságos halál országa. | R E R E N Y I FElwlbÖ. ^ 
e mellett felülete korántsem volt sírna, hanem A Tanum Lapja számára írta Gál Rezső.

FnHásos szelleme is gyakran megnyilatkozik
érzelmeket, melyek

:' : B
sem

sem.
sem
Nyűgöt

az e

gyenetlenségekkel, jégrögökkel, kisebb 
liasadékokkal, tehát a lábszánkózásra egy- 

igérkezett valami kellemes és

-na-
tele e 
gyobb 
általában nem

I
költeményeiben. Azokat az

honolnak és melyeket a legtisztább, leg 
vallással hozza kap-

szívében
szebb érzelmeknek tart, a 
csolatba. A vonzalomról úgy nyilatkozik, bog) 
„Wkozds a tiszta vonzalom», midőn pedig a 
magyar zászló alatt a felemelő erzesek ezernyi 
raja tódul leikébe, azt véli, hogy /mpobmbau
Arra is int, hogyateljeselhagyatottsagbanlevo

Istenhez, ott vigaszt es sebeire

kényelmes út.
A mint a parton a 

egyik társával kémszemlére indult ezen jeges 
annak természetét kipuhatolja s

sátort felütötték, Nansen

területre, hogy áll.ire lehet, valami útat keressen, a merrea mennyire
majd a szánkókkal is elindulhatnak.

Bizony a dolog épen nem volt valami kecseg­
tető. Némely helyen roppant széles hasadeko 
voltak a jégmezőn, színig megtelve olyan puha 

embert megbirta ugyan, de 
bele lehetett szúrni,

bátran feldúljon 
írt talál.

I
Midőn csalatva álnokúl 
Vérző szíved beteg,
Es benne vívnak égetőn 
A sebzett érzetek,

S nincs jó rokon, ki értené 
Kínod sóliajjait;
Nézd csendes éjben a nagy ég 
Kígyóit csillagjait.

Ott fenn keress vigasztalást ! 
Istennek népe mind —,
S békét csepegtető, szelíd 
Szemekkel rád tekint.

hóval, hogy az egyes
a botot nagyon könnyen

üresen tátongott a feneketlenmásutt egészen 
hasadok s ha az ember az ilyenbe bclctalal esni, 
akkor vége. Nansen egyszer bele is látott lab- 
szánkójával egy ilyen mélységbe, de szerencsére 
irren keskeny volt az s a vállai fentartottak, úgy 
bog)' nagynehezen megint ki tudott vergődni l

^ Némelyik hasadékon valóságos jéghidak vezet­

tek keresztül, de ezek rendszerint olyan keskenyek

egyik a partról 
másik,

És végül említsük meg jellemének alapvonásai 
demokratizmust, mint a melynek igen

évek foltele 
a ma- 
Petőfi

voltak
átcsúszni, m
derekukra, a melynek végét 
kezében tartotta, hogy ha lezuhanna

vissza lehessen húzni.
ezt akarták gyár

közt a
.Tvakran ád kifejezést. A negyvenes 
rohanó korának fogékony lelkű gyermeke, 

szabadság ügyének kitartó munkása,

az
is a

a feneketlen mélységből
Jó távolról egy havashegy tűnt elő s
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lett szükség a megkerülésre, mert a leszakadó 

táblát s szabad lett a víz.A partnak ezen a részein óriási mennyiségű ., , ,

mmmihez foghatót ember alig kép- — még nagyobbak is
káltak a partok körül.

nem

ezrével és ezrével úsz-
mény volt ez, a 
zelhet. Hosszú, hullámzó kévékben tündökölt a 
csodás fényesség az égen, mely sokszor úgy 
látszott, mintha két lándzsákkal fegyverzett tábor 
csatázna egymással, hol egymásnak rohantak, hol 
visszahúzódtak, olykor pedig mint egy adott jelre 

czikáztak egymáson keresztül-kasul. Sok- 
ügy látszott, mintha nagy csomó tüzes lándzsa

A jéghegy tetejéről felséges kilátás nyílt, csupa 
tündöklő hegyvidékre, csakhogy ezek a hegyek
mind jégből állottak.

A tengeri utazás bevégződik.
szállás. Bal tó elbizakodik. Bepillantás Grönland 
belsejébe s annak ijesztő képe. Az ivóvíz.

gyorsan
Partraszór

repülne ki egy helyről, majd hirtelen elsötétedett 
minden, hogy a pompás jelenség megint élűiről Augusztus közepén végre olyan helyére értek 

a partnak, a hol elhatározták, hogy a további 
észak felé való liatolást abban hagyják s most már 

utazás tulajdonképeni czéljára térnek, t. i.
ménye s azt hiszik, hogy nem egyébaz,mint Grönhindismeretlenbelsejénlábszánkósegélyévid
elhalt kisdedek lelkének a gyülekezete, a mint áthatolniuk a nyűgöt, parton fekvő (W/.W'/, 
azok egymás közt tánczmulatságot tartanak. nevű, európai emberek aital is lakott telepíti cnyig,

Augusztus hó 8-án egy kellemes kis helyre a melynek Nansen szamitasa szerint épen szem­
értek Nansenék, a melyet mindenfelől hegyek közt kellett feküdni s a mely utat ó-h hét alatt 
környeztek s olyan volt mint valami kert, még reméltek megtenni, 
egyebén? virág is nyílott benne. Több sajátságos Tehát végleg kiszállottakapartra, hol sátort 
kőoszlop is állott e kis völgyben ezanaezét. ütöttekselökészületekettettekanagyútra.Ez

E védett helyet úgylátszik valami eszkimó
pat valamikor szintén felfedezte sfaluhelynek környékén, jó darab területen nem volt sem jeg,

választotta, mert kunyhóik ott látszottak szana- sem hó s kövér mohok diszlettck mindenfele, 
szét. Hanem hát maguk az eszkimók hová lettek ? úgy hogy Baltó, az egyik lapp, egesz vérszemet 
Megfeleltek erre azok az embercsontok, a melyek 1 kapott s azt hitte, hogy mar minden veszedelem- 
a kunyhókban és környékükön szerte hevertek, nek vége, hiszen majd olyannak látszott ez atérség, 
Szegény eszkimókat bizonyosan az éhség vagy mint az ö kedves szülőföldje, a hol hajdanában 

valami ragály pusztíthatta ki s most pusztán állott

kezdődjék.
Még az eszkimók csodálkozását is nagy mér­

tékben felkölti az északi fény nagyszerű tüne- az

a hely meglehetősen barátságos volt, mert a part

csa

iramszarvasokat legeltetett. Annyira ment pedig 
Baltó elbizakodása, hogy egyszer csak odaadtaa telep.

Nansenék megdöbbenve hagyták el ezt a helyet, pajtásának, Ravnanak, az ^testamentumot, hogy
találtak viselje gondját, neki már arra semmi szükségemelyhez hasonló szépségűt még 

Grönlandban s íme ehhez is milyen szomorú
nem

sem lesz.
Baltó ugyanis egy lapp nyelvű újtestamentumot 

egész úton, mikor csak valami
esemény története fűződött.

Ezután egymást érték az úszkáló jéghegyek, hozott magával 
Az egyikből egy roppant darab szörnyű robajjal veezedelmeeehh helyhez érkeztek,amennyire eeak 
épenlikkor szakadt rá egy nagy jégtáblára, mikor lehetett,mindjártclövettcaszentkönyvetsnagy 
Nansenék azt meg akarták kerülni. Most már buzgósággal olvasgatott belőle, a mint mondta:

s az
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(léseket ábrázoló. Az előbbiek (Első hó, Or- győz ?), Lukács Lőrincz (Gyöngyösi István és a Nyelv
: ö,,,™. M»&, „M■ s^-gä^^JSSSSÄÄ

lap, slb.) gyakran lyrai hangulatnak, rövidek Alb^.thev^megyei ruhanevekkel és mestermuszokkal, 
rendesen csattanós végűek. A hang melegsé- Zilahy József tordamegyei szólásokkal, Kimnach Ödön 

,,„c, h, . legsikei-ültebbnek mondliató »
Halrísz fiú» czmm. A lialaszfiu elengedi a szép zatot t(jz ki egy 100 és két 50 koronás díjjal valamely 
,. 1..,1 kedvese hangját vélvén hallani, siet en- helui nyelvjárás leírására, melyet eddig még tüzetesen2—.,, *»*.««-** —v« =ffis;:í5.ss5

(Folyt, kov.) körök különös figyelmébe ajánljuk.
Mária Terézia kora. «A magyar nemzet története» 

ezímű tíz kötetes nagy munka a legjelesebb írok 
tollából került ki, mely mű terjedelmére nezve is leg-MSE###

#########
ttííffltt..«* STÄ2aiíxsäsäess
Zrinvi Jókainál és Körneruél, Mátyás király Gaál es 
Szentjóbinál, Mohammed Bolyai és Kisfaludy Károly­
nál, Halamon Vörösmarty és Váradynál, Iplugema
Kuripidesnél meg Racine nál és Goethénél stb. _ Krónika.

A mű ára fűzve 1 frt 20 kr., kötött példány ara M.írC7ÍUS o. 1817. Arany János szül.
2 frt 20 kr. Gyűjtőknek 10 előfizető után tisztelet- 1833. József főkerczeg szül.
példánv jár. Az előfizetés összege lehetőleg rnárcz. -lg 3 ls-23. Andrássy Gyula gróf szül.
Gálócsi Hamu könyvkiadó czímére Deesre utalványon 1858. Bajza József 1.
küldhető be. , . , 1879. A szegedi árvíz.

A Magyar Nyelvőr februári számánál; tolotteoo # 5. 1326. Nagy Lajos király szül.
gazdag a tartalma. Megnyitó czilskelyeben Unlock < 7. 1839. Pázmándi Horváth Endre L
í'éter Gulyás István debreczem tanár 11.1 kísérletet # |Q 1533, I. Ferdinánd szül.
bírálja, inelvet a határozók osztályozására tett Gom- > , , ,*05. Pákli Albert író szül.

Zoltán folytatja alapos tanulmányai a jelenkori # lsm Hunfalvy Pál nyelvész szül.
nyelvészet alapokéiról. Kunos Ignácz ácsollak, szara- < 13 17.il. II. József szül.
ii'ora, csanak, kolponya oszmán-torok jövevényen > j 3, 1571. János Zsigmond !. . .
eredetét puhatolja, Joannovies György pedig nagy < /5 /,878. Pesten kihirdetik a sajtoszabad-
- leslátással intéz vágásokat több közkeletű g< 1 ma sáqot.Ilii 111«
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Az élet zúg, énekre nem figyelnek !
Magyar dalostól a szerencse fut,
Szép gyöngyéért az összetört kebelnek 
Nem fognak adni szívet s koszorút!
Mióta dal fogamzik kebelemben,
E rémes szó minduntalan kisér,
És metsző hangon egyre gúnyol engem: 
Virág!alan lomb a sötét babér 1

K(t

nem zeng dícshymnust 
szóval: nem a dolog gyakorlati oldalát ragadja 
meg, hanem — bár itt-ott megemlékezik főáraink 
külföldieskedéséről — többnyire magának az esz- 
mének érdekében szól. (Az életből. Fenn és alant.!

is foglalkoztatja, a mely Petőfi lelket 
is áthatja, midőn lelke megtisztul a szenvedély 
salakjától. Petőfi t. i. azt mondja, hogy nem 
az ő czélja, hogy költeményei a főúri ház könyv- 
tárában foglaljanak helyet, hanem a népnek 
munkál, annak szenteli vígasznyú.jtó működését. 
Herényi is elsuhan az úri ház tereméből és 
kenyeret evő pórt keresi fel, kinek szüksége

a «re

mostan se csók, se hal».jön s «

IRODALOM.Az az eszme

az

Majd szinte kétségbeesetten veti fel a kérdést:

Miért hozta, telkemet zilálni szét.
A kétkedés csapongó vesszejét!
Mórt jő az élet a komoly valónak 
Izmos kezével rázni ágait?
Hogy róla minden, minden elszakadjon, 
Mit földi szárnyon égbe vitt 7

a fekete 
van

vigaszára.
Vigasz ! Mást vígasztal a költő, mikor a maga 

lelke is sajog! Nincs nagyobb keserűség 
bérré, mint az, hogy nem értik meg, hogy 
méltányolják. És a költő igen gyakran
keserűségnek kitéve. Hogy többet ne említsünk, győzedelmeskedik 
íme, Katona esete. Az az ember, ki nemzetét a tői. Szép az ellentét:
«Bánkban»-nal ajándékozza meg, észrevétlenül Szent képzelet, vedd vissza, a mit adtai,
éli napjait; a lángész, mely hatalmasalkotásával Pár egy szerű dal volt egész kegyebm d:
drámairodalmunk terén új korszakot nyit meg, Bs adtl meg azt- mlt er e c ragn'
szóba sem jön az immár a feledékenység homá­
lyában levő vetélytársak mellett.

Herényit is — elítélték. A kritika, a mely súj­
totta, nem volt tárgyilagos; czélja volt, hogy 
sújtson, csak azért, mert a költő igaz barátja 
barátainak. Petőfi és társai ellen intézték akkor 
a heves irodalmi támadásokat; Herényi is ide 
tartozott, neki is lakolnia kellett. Az elfogult
kritika minden költői tehetség nélkül szűkölködő-
nek nyilvánította, eltagadta költeményeitől még Kerényi költeményeinek másik ceoimrtjaba
a jóakaratot iz. Elképzelhető, minő Imtázzal volt vegyes tartalmú, de nagyol,hreazte beszolokol. 
ez Kerényi érzékeny lelkére. Elkeseredett; csak- temények tartoznak. Az elbeszélő költeményeken 

kétségbe esett. Romba döntötték azt a szép, kívül találunk költeményei gyűjteményében egy-

az em-
Hanem, szerencsére, kedélyének ez az állapota 

tart soká. A költészet iránt érzett vonzalma 
fél többé az ellenségek-

ncm
van e sem

, nem

VEGYESEK.

Kedvelt fiú tenálad úgy se voltam,
H talán, miként sok jobb is e hazában,
A néma légnek hasztalan daloltam.

1 )e nem, óh nem, hadd zengjek bár a légnek : 
Szent képzelet, vezess, ne hagyj magamra ! 
Legboldogabbak, kik tüzedben égnek.

Eb ismét zengi a hazát, zengi a vonzalmat.

nem
ábrándteli világot, melyet ő képzeletében a köl-
tészetről alkotott, és most szomorúan kell tapasz, vannak ugyan megszerkesztve es olykor szép

gondolatokat is tartalmaznak, de — nem telel­
vén meg a költő kedély világának -— nem valami 

színvonalon állanak. Szól bennük a hazá-

nehány epigrammát is, a melyek elég ügyesen

talnia, hogy
Itt meghalhat énekével 
A dalos magában. magas

ró 1, majd a vonzalmat énekli, s ezek lyrai epigram- 
Mi más az, mit ekkor mond a költőről. Nem máb, mások pedig, melyekben többek közt a

énekeli többé, hogy «a dalvilág boldog világ»; zsarnokságot, fösvénységet, unalmasságot és
immár belátja, hogy

em­
bergyűlöletet állítja pellengérre, a gúnyoló epi­
grammák fajait mutatják.

Elbeszélő költeményein két hang vonul végig:
Mit dicsőén álmodott magában, 
Testesülve nincs sehol jelen.

M. !w.~ i^.y.y.T—T'-IK «I ü*?"!! i Líít W' /-jgpU: jL-k
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10. szám.Budapest, 1898. márczius 6-án.V. évfolyam.

TANULOK LAPJA
A nmeit, vallás-és közoktatási minisztérium által 1896. május 26-án kelt 26808. sz. alatt, 
Budapest székesfőváros tanácsa által 1895. augusztus hó 20-án 7376. szám alatt ajánlott

középiskolai ifjúsági hetilap. ______
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év előtti időkre : akkor azt dokumentáljuk, hogy 
teszünk ugyan valamit, hogy tenni látszassunk, 
de sem méltányolni nem tudjuk azt, a 
év előtt történt, sem nem lelkesülünk oly esemé­
nyekért, melyek nemzetünk életében korszakot

ötven év előtti ese-

AZ ÉVFORDULÓ.
mi ötvenaz idei már-Már most is kapunk jelentéseket 

ezius idusának ünnepeiről. Látjuk, hogy egyik­
másik intézetben a lelkesedés a piros-fehér-zöld
színnek a műsoron való föltüntetésében is nyilvá- alkotók voltak. Ha pedig az

menyeknek tömkelegéből kimarkoljuk annak híz­
zál, forrongással, szenvedélyekkel tele momen­
tumait, skesergiink és izgatunk, mintha az ötven év 
előtti dolgokról volna szó: akkor igazságtalanok és 
illojalisak volnánk az iránt, a kinek csak nem 
régen is lángoló lelkesedéssel hódolt hazánknak 
nemcsak ifjúsága, hanem az egész magyar nemzet.

ünnep műsorá­

nál. Látjuk, hogy azon helyeken, a melyeket a 
szabadság vértanúinak kihullott vére tanúmmá 
tett, az ünnep két részből áll: iskolai ünnepből és 
a vértanúk emlékének ünnepéből.

Megvalljuk, hogy legalább eddig különösebb 
készülődéseket nem tapasztaltunk. Nem a mozgal­
masságot értjük ezen, hanem a műsor válogatott-

Tudjuk mi nagyon jól, hogy 
nak összeállítása nem csupán az ifjúságtól függ, 
de azt is tudjuk, hogy e sorokat nemcsak az ifjúság 
olvassa, hanem azok is, a kikre az ifjúság bízva 

kiktől a műsor összeállítása függ. Az sem 
ismeretlen előttünk, hogy a jó ízlésű ifjúság szavat 

ghallgatják azok, a kik őt vezetik. Ezért 
ifjúsághoz is.

az
ságát.

Ha linóm lélekre valaha szükség volt egy ünnep­
ség műsorának összeállításánál, tálán sohasem 
volt arra nagyobb szükség, mint most.

Évek óta kísérjük figyelemmel az évforduló mű­
sorait, s megváltjuk, azok kevés változatosságot 
mutatnak, mert év év után ünnepeltünk, bizony mindig 

—' ""
taltuk, hogy szavunknak mindig van súlya, meg­
értik azt az ország minden részében és jóakaró 
figyelmeztetésünk eddig még sohasem hangzott el 
hiába. Nem egy intézetnek adtunk magánlevélben 
utasításokat, hogy mint volna czélszerü összealh- 

műsort, hogy az ünnep fényes és méltó le- 
a magyar ifjúsághoz. Hogy e helyen mi

emlékét úgy, hogy

tolni, a kik mint az ifjúság vezetői, úgyis tudjak,

van, s a

; me
az

nem egyszer 
kcvésbbé lelkeseknek, mint mások.

Az idei évforduló olyan, melyet meg az egyes 
, mber életében is nagy lelkesedéssel szoktak meg­
ünnepelni. Hát még egy nemzet életében mekkora 
' lontösége van 1

Ahhoz, hogy ünnepeljen a nemzet, hogy meg­
ölje az emlékünnepet az ifjúság, nemcsak jogunk 

, de kötelességünk is azt kívánja.
Ünnepelni valaminek az 

izzal valakit ne bántsunk, valakinek vele szomo 
óságot ne okozzunk: oda már finom lélek is kell.

Ennek a lelki nemességnek, ennek a finomság­
unk majd az évforduló műsora lesz leghívebb ki 
fejezője, mert ha csupán egyszerűen összeütünk 
egy műsort, melyben egy pár énekszám, Ealpra 
magyar és egy kis visszapillantás leszen az ötven

tani a 
gyen\ an

hogy mikép kell eljárniok.
Kérjük az egyes intézeteket, küldjék be az év­

forduló műsorát, mert ez rendkívül jellemző lesz 
az egész ország ünneplés! módjára vonatkozólag.

[lapp Korád.

SZERKESZTŐSÉG :
Budapest, IX., Soroksári-u. 31.

kiadóhivatal :

Budapest, IV., Egyetem-utcza 4.

Kéziratukat nem adunk vissza.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK : SZERKESZTI

DrRUPP KORNÉL1 írt 2O kr. j
2 írt 40 kr. ; 
4 fi t .SO kr.

Negyed évre.
Fél évre —
Egész évre

Megjelenik minden vasárnap.

főgymnasiumi tanár.

Kiadja a Franklin-Társulat magyar irodalmi intézet 
és könyvnyomda._ _ _ _ _ _ _ _
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Ilii
Gyula. Groedel Arthur, Gretzmacher Jenő. Hunt Felix, részéről elfogadtatik. Megdicsérem a szép
Szeidler Kálmán, Halmay Bein, Csak Odem, Kn elmei f()|.mzlb.m kiállított tudósításért, de a versekeit nem. 
Gyula, Lengyel Béla, Ladányi Dezső. Furche G. M. Mezőtúr. A tudósítók közé irtuk. — G. M. Mező-
Halmi Gyula, Fischer Ernő. Fiedler Kalman, Nagy TAr. A Magyar Szidott X!)-9Ö. évfolyamában jelent meg. 
Endre, ÍAsy Károly, Tirmeier Ferenc/.. Gasparovite Ko(l<>1. B. a Ballagi-féle nagy német szótár kötve 8 Irt, 
Jusztin, Bárdos Brúnó, Eresz Kornél, Nozaky Emlőit a |iet(- ,tttt lc frt. Részletfizetésre nem kapható. — 
Lukhaub Gyula, Szabó József, Bleszits Ferencz, \V o T p Kaposvár. 1. Nincs. 2. Budapesten. .í. Annak 
Pál, Strázsa Andor, Kaszák József. Burján Kezsó, Nagy val- a ki unalmában nem tud okosabb dologgal foglal- 
Vincze, Horacsek Andor. Voszka István, Leók István, k(y/ni _ w \ Onnét már van tudósítónk. — ItkmI- 
Jakab János, Boreezky Elemér, Reif Bela. BluUienschem m£m|| x <;yől, Egyik se jelent meg. Elfogadjuk. — 
Henrik, Mészáros József, Vaska István, I .isler Jozsct es y Szolnok. «Francois és Lotus* nem lapcztm,
Alfréd. Kört vél vessy Zoltán és Dezső, Füredi Imre. liauem fiúnevek: Feri és Lajos; a «Magazin» ketheten- 
Deákv Lajos, Salzer Iguácz. Weisz Sándor Juhász kint jelenik meg. A németjéből megfelel a Gute Kamerad. 
László, Eisler Henrik, Dörfler Nándor. Sebük Dezső. Mirevaió különben ez, ha a Tanulók Lápját járatja ! — 
Reck István és Pál. Stern Béla, Pavlanszky F.de. Upper - <iy Kgpr. önképzőkört hírek oly nagy számmal 
Ábrahám, Strausz Andor, Krimi Ódon Sale Antim ^.|.p%nck hozzánk, hogy egyik-másik kiszorul s csak 
ürgén Sándor, Juszt Ernő, Apagyi József, Deutsch Leo, később kerül rá a sor, ha nem múlja egyáltalán ideget. 
Lányi János, Malártsik György. ].;zen tehát kár fennakadnia. Ha még . előfizetőt küld.

AkitűzöttjnWm&t. ToMyL.^«y«r^.KntséW
élete ez. munkát Lósy karoly gvnin. IA . oszt. tan. Ufblh felett nem találhatott alkalmasabb tárgyat, mint
Nagyszombatban (Convictus) nyerte el. épen a muszka czár ellen intézett merényleteket ? Hy<

Iliivel róni tele a papirost: merő időpocsékolás. — 
l)inz. Csodálja, liogv az angol fiúk eredeti görög dara­
bokat adnak élő? Hát ahhoz mit szól, hogy Angliában 
iné" a Z rom/-kollégiumokban is gyakran játszanak el görög

hangja elég közvetetten, de nem üti meg a mi mérté­
künkét. — 15. ,1. Ön két balladát küldött nekünk. Az. 
első czíme: «.I mnitü», melytől minden igazhívő lelket 
mentsen meg az Úr! A másodiknak czíme : «.I gyilkos*, 
ennek adjuk az utolsó két sorát:

Ágyához kap, tóhoz fut s beveti magát,
Fodor bab jelöli a gyilkos sírdombját.

Az ön gyilkosa mindent megérdemelt, csak azt 
hogy fodor hah legyen a sinlumhjii.

SZER K ÉSZT Öl TELEFON.

jutalom. — r
azé jön.— V. 15. Három szimmetriát. — K. !*• Losoncz. 
Már van. — Z. <>. Lőcse. Nem kell fizetni. — 
Kölniry. Ön névtelenül semmit sem kérdezhet tőlünk 
az ifjúsági képző-társulat nevében. — T. L. Körmöcz. 
Kérjen másik gyüjtőívet. — NI. A. Kaposvár, 
mutatványszámra nem tud előfizetőt gyűjteni, többre 

tudna, azért kapott csak ü példányt. — KíJKi. sz. 
előfizető. Győr. A kérdezett mnkák ezek : Szabó
Ásványtan fi frt, Róth-Vangel llattan 1 Irt 20 kr.,
Róth-Schuch Növénytan I frt 20 kr. Tudományos állat­

na öt

sem
nem,

FRANKLIN- ÁRSULAT NYOMDÁJA.
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